
Ли Меиронг чувствовал, как будто кандалы связывают ее. Болезнь Чжу Цинъюэ, похоже,
ничуть не повлияла на его физическое мастерство.

Подняв руки в защиту, Клэри ударила его по груди маленькими ручками, скрученными в
кулаки, сопротивляясь его прижиманию, но он стоял, как валун, непоколебимый и
неподвижный.

Как только она почувствовала, что его теплый, влажный язык лижет плоть ее губ, Ли Меиронг
стонал в разочаровании, и в момент, когда ее губы расстались, жадный мышечный орган
мгновенно зондировал себя в щель ее рта.

В этом поцелуе не было ничего невинного, как раньше. Он был горячим и требовательным, с
оттенком сексуального разочарования. Он был силен и неумолим, дразнил и сосал ее нижнюю
губу, душил поцелуями. Скользкий язык продолжал исследовать ее рот, как какую-то
сокровищницу.

"Мммм..."

Не имея больше возможности мыслить здраво, она снова стонала, как ее собственный язык
встретил его в запутанном танце, тая под его прикосновением. Ее борьба постепенно
уменьшалась, пока, в конце концов, не прекратилась совсем. Раскручивая пальцы, она
потянулась руками, чтобы схватить его за плечи, пытаясь обернуть руки вокруг его шеи, но он
был просто слишком высок для нее, чтобы сделать это.

В ответ на ее усилия, она услышала, как мужчина произнес низкий, первобытный звуковой гул
одобрения, как он опустил руки от ее талии, чтобы твердо схватил ее за задницу, поднимая ее
в воздухе, чтобы лучше достичь его шею, он направил ее ноги, чтобы обернуть вокруг талии.

"Стойте" Ли Меиронг выдохнул между неутолимой жаждой Чжу Цинъюэ.

После еще нескольких раундов битвы ртом он, в конце концов, остановился, последовал его
просьбе и позволил ей расслабиться. Он стоял там, с большими ладонями, надежно прижимая
ее к своему теперь уже полностью возведенному стволу, и только ткань их одежды
преграждала ему дорогу.

Ли Меиронг прислонился к Бай Цинъюэ, их лоб встретился, так как они оба остались
задыхаться.

"Давайте выполним наши супружеские обязанности". Бай Цинъюэ хрипло объявил и начал
двигаться в сторону хижины, сохраняя их положение, шлифуя себя против ее открытия.

"Я еще даже не согласилась выйти за тебя замуж." Серебристый голос Ли Меирона заметил
хихиканье. Возможно, это было следствием их близости, ее недавнего предсмертного опыта



или результата смешения гормонов, но, учитывая все обстоятельства, Клэри чувствовала себя
слегка пьяной от их поцелуя.

Бай Цинъю остановился и рычал: "Ты пытаешься убить своего мужа".
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